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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 517/2011
2011 m. geguzés 25 d.

kuriuo dél Bendrijos tikslo mazinti tam tikry salmoneliy serotipy

paplitima tarp Gallus gallus rusies viSty dedekliy jgyvendinamas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2160/2003

ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 2160/2003 ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 200/2010

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutart] d¢l Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2003 m. lapkri¢io 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 2160/2003 dél salmoneliy ir kity nurodyty
zoonoziy sukéléjy per maista kontrolés (1), ypac i jo 4 straipsnio 1 dalies
antra pastraipa ir 13 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 2160/2003 tikslas — uztikrinti, kad siekiant
sumazinti salmoneliy ir kity zoonoziy sukéléjy paplitima ir visuo-
menés sveikatai keliama pavojy biity imtasi priemoniy, skirty
Siems sukéléjams aptikti ir kontroliuoti visuose susijusiuose
gamybos, perdirbimo ir paskirstymo etapuose, ypa¢ pirminés
gamybos etape.

(2)  Reglamente (EB) Nr. 2160/2003 numatyta, kad turi biiti nustatyti
Sajungos tikslai mazinti Sio reglamento I priede iSvardyty visuo-
menés sveikatai pavojingy zoonoziy ir zoonoziy sukéléju papli-
tima $iame priede i§vardyty gyviiny populiacijose. Siuo regla-
mentu taip pat nustatomi tam tikri reikalavimai, kuriy turi buti
laikomasi siekiant iy tiksly. Sis sumazinimas yra svarbus, atsiz-
velgiant { tai, kad pagal Reglamenta (EB) Nr. 2160/2003 uzsik-
rétusiems pulkams turi buti taikomos grieztos priemonés. Visy
pirma nenustatytos sveikatos biuklés pauksciy, kurie, kaip
itariama, buvo arba yra uzsikréte salmonelémis, pulky kiausiniai
gali buiti skirti vartoti zmonéms tik tada, kai yra apdoroti taip,
kad, laikantis Sajungos maisto higienos teisés akty, blity garan-
tuotai paSalinti visi visuomenés sveikatai pavojingi salmoneliy
serotipai.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 2160/2003 I priede nurodyti visi visuo-
menés sveikatai svarbis Gallus gallus rusies visty dedekliy
pulkuose paplitg salmoneliy serotipai. Vartotojai gali uzsikrésti
salmonelémis vartodami tokiy visty dedekliy pulky kiauSinius.
Taigi sumazinus salmoneliy paplitima visty dedekliy pulkuose
Sis zoonoziy sukélgjas, keliantis rimta pavojy visuomenés svei-
katai, bus geriau kontroliuojamas kiauSiniuose.

4 2006 m. liepos 31 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1168/2006,
igyvendinanéiu Reglamenta (EB) Nr. 2160/2003 dél Bendrijos
tikslo sumazinti tam tikry salmoneliy serotipy paplitima Gallus
gallus risies dedeklése vistose ir i§ dalies keicianciu Reglamenta

(') OL L 325, 2003 12 12, p. 1.
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(6))

(6)

(M

®)

(EB) Nr. 1003/2005 ('), nustatytas Sajungos tikslas sumazinti
Salmonella enteritidis ir Salmonella typhimurium paplitima tarp
suaugusiy Gallus gallus rusies visty dedekliy. Sajungos tikslas
kiekvienai Saliai — uzsikrétusiy suaugusiy visty dedekliy pulky
skai¢iy kasmet sumazinti bent 1040 %, priklausomai nuo papli-
timo ankstesniais metais. Arba juy skaiciy maksimaliai sumazinti
iki 2 % arba daugiau.

Reglamente (EB) Nr. 2160/2003 numatyta, kad nustatant
Sajungos tiksla reikia atsizvelgti { patirtj, igyta taikant esamas
nacionalines priemones, ir | informacija, perduota Komisijai
arba Europos maisto saugos tarnybai (EMST) pagal galiojancius
Sajungos reikalavimus, visy pirma pagal 2003 m. lapkricio 17 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/99/EB dél
zoonoziy ir zoonoziy sukéléjy monitoringo, i§ dalies keiciancia
Tarybos sprendima 90/424/EEB ir panaikinancia Tarybos direk-
tyva 92/117/EEB (), ypaé i jos 5 straipsnj.

I$ Bendrijos zoonoziy, zoonoziy sukéléjy ir dél maisto kylanciy
protriikiy tendencijy ir Saltiniy Europos Sajungoje 2008 m. suves-
tinés (3) matyti, kad Salmonella enteritidis ir Salmonella typhimu-
rium yra dazniausiai su Zmoniy ligomis siejami serotipai. 2008 m.
S. enteritidis sukelty zmoniy ligy skaiCius gerokai sumazgjo, o S.
typhimurium sukelty zmoniy ligy skai¢ius padidéjo. Remiantis
Reglamento (EB) Nr. 2160/2003 reikalavimais, dél nuolatinio
Sajungos tikslo Gallus gallus rusies visty dedekliy pulkams
nustatymo buvo konsultuojamasi su EMST.

2010 m. kovo 10 d. Komisijos praSymu mokslininky grupé biolo-
ginio pavojaus klausimais parengé moksling nuomong dél naujo
tikslo mazinti salmoneliy paplitima tarp Gallus gallus visty
dedekliy nustatymo kiekybinio poveikio visuomenés sveikatai
vertinimo (*). Ataskaitoje padaryta i8vada, kad Salmonella enteri-
tidis — lengviausiai vertikaliai tarp naminiy pauks$¢iy plintantis
zoonozes sukeliantis salmoneliy serotipas. Be to, joje padaryta
iSvada, kad dél vistoms dedekléms taikomy Sajungos kontrolés
priemoniy pageréjo produkciniy paukséiy populiacijy salmoneliy
infekcijy kontrolé ir sumazéjo dél naminiy paukséiy Zzmoniy svei-
katai kylanc¢iy pavoju.

Monofazinés Salmonella typhimurium padermés greitai tapo vienu i$
dazniausiai pasitaikanciy salmoneliy serotipy, aptinkamu keliose
gyviny rasyse ir klinikiniuose i§ zmogaus iSskirtuose izoliatuose.
Mokslingje nuomongje dél | Salmonella typhimurium panasiy

() OL L 211, 2006 8 1, p. 4.

() OL L 325, 2003 12 12, p. 31.
() EMST leidinys (2010 m.); 8(1):1496.
(*) EMST leidinys (2010 m.), 8 (4):1546.
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&)

(10)

(1)

(12)

(13)

(14

padermiy pavojaus zmoniy sveikatai stebésenos ir vertinimo (1),
kurig 2010 m. rugséjo 22 d. patvirtino EMST Moksliné biologiniy
pavoju grupé, teigiama, kad monofazinés Salmonella typhim-
urium  padermés, kuriy antigeniné formul¢ P C1 14,
[5],12:1:- <, laikomos Salmonella typhimurium variantais ir jos
visuomenés sveikatai kelia pavojuy, palyginama su kity Salmonella
typhimurium padermiy keliamu pavojumi.

Todéel siekiant Sajungos teisés akty aiSkumo ir siekiant uztikrinti,
kad Salmonella typhimurium apimty monofazines padermes,
kuriy antigeniné formulé P C1 1,4,[5],12:i:- «, tikslinga i$
dalies pakeisti Reglamenta (EB) Nr. 2160/2003 ir 2010 m.
kovo 10 d. Komisijos reglamenta (ES) Nr. 200/2010, kuriuo
igyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2160/2003 nuostatos dél Europos Sajungos tikslo mazinti
salmoneliy serotipy paplitima veisliniu Gallus gallus riiSies suau-
gusiu pauks$éiu pulkuose (?).

Atsizvelgiant { 2010 m. rugséjo 22 d. moksling nuomong ir
manant, kad patvirtinus nacionalines kontrolés programas salmo-
neliy paplitimo pulkuose tendencijoms jvertinti reikia daugiau
laiko, tikslinga laikytis Bendrijos tikslo mazinti salmoneliy papli-
tima suaugusiu Gallus gallus riSies visty dedekliy pulkuose,
panasSaus | nustatytaji Reglamentu (EB) Nr. 1168/2006.

Norint jsitikinti, kad siekiant Sajungos tikslo daroma paZzanga,
butina numatyti pakartotini méginiy émima i$ suaugusiu Gallus
gallus rusies visty dedekliy pulky.

Sio reglamento priede numatyti techniniai pakeitimai tiesiogiai
taikomi ir suderinti valstybése narése, todel pagal §i reglamenta
galimi nacionaliniy kontrolés programy pakeitimai gali bti
daromi be pakartotinio Komisijos pritarimo.

2011 m. Sajungos tikslui, taikomam suaugusiu Gallus gallus
rusies visty dedekliy pulkams, pasiekti skirtos nacionalinés kont-
rolés programos buvo pateiktos bendram Sajungos finansavimui
gauti pagal 2009 m. geguzés 25 d. Tarybos sprendima
2009/470/EB dél islaidy veterinarijos srityje (). Sios programos
buvo pagristos Reglamentu (EB) Nr. 1168/2006 ir patvirtintos
pagal 2010 m. Ilapkricio 23 d. Komisijos sprendima
2010/712/ES, kuriuo patvirtinamos metinés ir daugiametés
2011 m. ir vélesniems metams valstybiy nariy pateiktos tam
tikry gyviiny ligy ir zoonoziy likvidavimo, kontrolés ir stebésenos
programos ir nustatoma Europos Sajungos finansiné parama (%).

Reglamentas (EB) Nr. 1168/2006 turéty buti panaikintas ir
pakeistas Siuo reglamentu. Reglamento (EB) Nr. 1168/2006 priedo
techninémis nuostatomis siekiama tokiuy paciy rezultaty, kaip ir
Sio reglamento priede. Todél valstybés narés turéty galéti pastaraji
reglamenta taikyti i§ karto be pereinamojo laikotarpio.

(') EMST leidinys (2010 m.); 8(10):1826.

() OL L 61, 2010 3 11, p. 1.
() OL L 155, 2009 6 18, p. 30.
(*) OL L 309, 2010 11 25, p. 18.
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(15)  Siame reglamente pateiktos priemonés atitinka Maisto grandinés
ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto nuomong ir joms nepries-
tarauja nei Europos Parlamentas, nei Taryba,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Tikslas

1. Reglamento (EB) Nr. 2160/2003 4 straipsnio 1 dalyje nurodytas
Sajungos tikslas — mazinti Salmonella enteritidis ir Salmonella typhimu-
rium paplitima tarp suaugusiu Gallus gallus rusies visty dedekliy (toliau
— Sajungos tikslas) — yra:

a) uzsikrétusiy suaugusiy visty dedekliy pulky skaiciy kasmet sumazinti
ne maziau kaip:

i) 10 %, jei ankstesniais metais paplitimas buvo mazesnis nei
10 %;

il) 20 %, jei ankstesniais metais paplitimas buvo didesnis nei ar
lygus 10 % ir mazesnis nei 20 %;

iii) 30 %, jei ankstesniais metais paplitimas buvo didesnis nei ar
lygus 10 % ir mazesnis nei 40 %;

iv) 40 %, jei ankstesniais metais paplitimas buvo didesnis nei ar
lygus 40 %,

arba

b) uzsikrétusiy suaugusiy visty dedekliy pulky skaiCiy sumazinti bent
iki 2 % ar daugiau, taciau valstybése narése, kuriose yra maziau nei
50 suaugusiy visty dedekliy pulky, gali likti ne daugiau kaip vienas
uzsikrétgs suauges pulkas.

Sajungos tikslas pasiekiamas kasmet remiantis ankstesniy mety stebé-
senos duomenimis. Nustatant 2011 m. tiksla, remiamasi 2010 m. rezul-
tatais, pagristais pagal Reglamento (EB) Nr. 1168/2006 1 straipsni
vykdytos stebésenos duomenimis.

I Sajungos tiksla ijtraukiami monofaziniy Salmonella typhimurium
padermiy serotipai, kuriy antigeniné formulé¢ »C1 1,4,[5],12:1:- <.

2. Tyrimo sistema, kuri yra butina patikrinti, kaip siekiama Sajungos
tikslo, iSdéstyta priede (toliau — tyrimo sistema).

2 straipsnis
Sajungos tikslo perZiiira
Komisija perzitri Sajungos tiksla, atsizvelgdama { informacija, surinkta

taikant tyrimo sistema ir kriterijus, nustatytus Reglamento (EB)
Nr. 2160/2003 4 straipsnio 6 dalies ¢ punkte.
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3 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2160/2003 pakeitimai

Reglamento (EB) Nr. 2160/2003 1II priedo C dalyje ijterpiama Sis
pastraipa:

,,6. Siame skirsnyje visos nuorodos i Salmonella typhimurium apima
ir monofazines Salmonella typhimurium padermes, kuriy antige-
nin¢ formul¢ »C1 1,4,[5],12:1:- €.~

4 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 200/2010 pakeitimas

1 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,»l. Nuo 2010 m. sausio 1 d. Sajungos tikslas, kaip nurodyta
Reglamento (EB) Nr. 2160/2003 4 straipsnio 1 dalyje, mazinti
Salmonella spp. paplitimag veisliniu Gallus gallus ruSies suaugusiy
pauksciy pulkuose (toliau — Sajungos tikslas) — maksimaly veisliniy
Gallus gallus rusies suaugusiy pauksciy pulku, kuriy Salmonella
enteritidis, Salmonella infantis, Salmonella hadar, Salmonella typhi-
murium, iskaitant monofazing Salmonella typhimurium paderme,
kurios antigeniné formule P C1 1,4,[5],12::- A, ir Salmonella
virchow (toliau — atitinkami salmoneliy serotipai) tyrimy rezultatai
iSlieka teigiami, skai¢iy sumazinti iki 1 % arba maZzesnio.*

5 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1168/2006 panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 1168/2006 panaikinamas.

Nuorodos i Reglamenta (EB) Nr. 1168/2006 laikomos nuorodomis i §i
reglamenta.

6 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas isigalioja tre¢iaja diena po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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PRIEDAS

1 straipsnio 2 dalyje nurodyta tyrimo sistema, skirta jvertinti, ar pasiektas
Sajungos tikslas sumazinti Salmonella enteritidis ir Salmonella typhimurium
tarp suaugusiy Gallus gallus rusies viSty dedekliy

1. MEGINIU EMIMO SISTEMA

Méginiai imami i§ visu suaugusiy Gallus gallus rusies visty dedekliy
pulky (toliau — dedekliy pulkai), taikant Reglamento (EB) Nr.
2160/2003 5 straipsnyje numatytas nacionalines kontrolés programas.

2. DEDEKLIU PULKU STEBESENA
2.1. Meéginiy émimo daZnumas ir statusas

Dedekliy pulky méginiai imami maisto tvarkymo subjekto (toliau —
subjektas) iniciatyva, be to, juos ima kompetentinga institucija.

Meéginiai subjekto iniciatyva imami ne reiau kaip karta per penkiolika
savaiCiy. Pirma karta imami 24 +/— 2 savai¢iy amziaus dedekliy pulky
meéginiai.

Kompetentinga institucija méginius ima bent jau:

a) karta per metus i§ vieno tkio vieno pulko, kurj sudaro ne maziau kaip
1 000 pauksciy;

b) i§ 24 +/— 2 savaic¢iy amziaus dedekliy pulko, laikomo pastatuose,
kuriuose pries tai buvo laikomas atitinkamomis salmonelémis uzsik-
rétgs pulkas;

c) bet kokiu atveju kilus jtarimui dél salmoneliy infekcijos, kai per maista
plintanc¢iy ligy protrukiai tiriami pagal Direktyvos 2003/99/EB
8 straipsni, arba bet kokiu atveju, jei kompetentinga institucija mano,
kad tai reikalinga, ir taiko méginiy émimo procediira, nustatyta Regla-
mento (EB) Nr. 2160/2003 II priedo D dalies 4 dalies b punkte;

d) i8 visy kity tkyje laikomy dedekliy pulky, jei viename tikio dedekliy
pulke buvo aptikta Salmonella enteritidis arba Salmonella typhimu-
rium;

e) tais atvejais, kai kompetentinga institucija mano, kad tai reikalinga.

Maisto tvarkymo subjekto iniciatyva atlickamas méginiy émimas gali buti
pakeistas kompetentingos institucijos atliekamu meéginiy émimu.

2.2.  Meéginiy émimo procediira

Kad biity uztikrinamas kuo didesnis tyrimy tikslumas ir tinkamas meéginiy
émimo procediiros taikymas, kompetentinga institucija arba maisto tvar-
kymo subjektas uztikrina, kad méginius imty parengti asmenys.

2.2.1. Maisto tvarkymo subjekty imami méginiai

a) jei pulkai laikomi narveliuose, imami du po 150 gramy sveriantys
natliraliai susikaupusiy i$maty méginiai, kurie imami nuo visy vistidéje
esanciy konvejeriy arba grandykliy po méslo Salinimo sistemos palei-
dimo; tadiau jeigu narveliai iSdéstyti pakopomis ir grandykliy arba
konvejeriy néra, du po 150 gramy sveriancius sumais$yty $vieziy iSmaty
méginius butina paimti i§ 60 skirtingy viety, esanciy po narveliais
méslo duobése.
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b) Tvartuose arba patalpose, kuriose pauksciai laikomi laisvai, reikia turéti
dvi poras antbaciy arba kojiniy.

Naudojami antbaciai turi pakankamai gerai sugerti drégme. Antbaciy
pavirSius turi buti sudrékintas tinkamais skiedikliais.

Meéginiai turi biti imami vaikstant po paukstidg, pasirinkus tokj mars-
ruta, kad biity paimtas reprezentatyvus méginys i§ visy paukstidés ar
atitinkamo sektoriaus viety. Tai apima prisiukslintas ir neSvarias vietas,
jei jose saugu vaiksCioti. Méginiai turi bhiti paimami i§ visy atskiry
vistidés aptvary. Paémus méginius pasirinktame sektoriuje, antbaciai
atsargiai nuaunami, kad nenukristy prilipusios medziagos.

2.2.2. Kompetentingos institucijos imami méginiai

Be 2.2.1 punkte nurodyty méginiy, bent vienas méginys turi buti paimtas
taikant méginiy émimo procedira. Imami kiti méginiai, kad buty uztik-
rintas reprezentatyvus méginiy émimas, jei to reikia platintojui arba del
pulko dydzio.

Tuo atveju, kai méginiai imami pagal 2.1 dalies b, ¢, d ir e punktus,
kompetentinga institucija dél tikrumo atlieka tolesnius patikrinimus, t. y.
laboratorinius tyrimus ir (arba) dokumenty patikrinimus, reikalingus uztik-
rinti, kad pulkuose naudojamos antimikrobinés medziagos neturéjo itakos
salmoneliy tarp pauksciy patikrinimy rezultatams.

Kai Salmonella enteritidis ir Salmonella typhimurium neaptinkama, taciau
aptinkama antimikrobiniy medziagy arba nustatomas inhibitorinis poveikis
bakterijy augimui, Bendrijos tikslu dedekliy pulkas laikomas uzsikrétusiu.

Kompetentinga institucija gali nuspresti leisti viena iSmaty méginj arba
vieng antbaciy pora pakeisti 100 g dulkiy, surinkty i§ keliy viso pastato
viety nuo akivaizdziai dulkémis padengty pavirSiy, méginiu. Kitas budas —
vietoj to dulkéms i§ keliy viso pastato viety surinkti gali biti naudojama
viena ar kelios sudrékintos §luostés, kuriy bendras pavirSiaus plotas bent
900 cm?, uztikrinant, kad kiekviena $luosté biity gerai padengta dulkémis
i§ visy pusiy.

Kompetentinga institucija gali nuspresti padidinti minimaly méginiy
skaiCiy, kad uztikrinty reprezentatyvy meéginiy émima kiekvienu konkreciu
atveju atliekant epidemiologiniy parametry vertinima, t. y. biologinio
saugumo salygas, pulko pasiskirstyma ar dydi arba kitas svarbias salygas.

MEGINIU TYRIMAS
Méginiy veZimas ir paruoSimas

Pageidautina, kad méginiai per 24 valandas nuo jy paémimo, jei imanoma,
bity iSsiunciami greituoju pastu arba per kurjerj i Reglamento (EB)
Nr. 2160/2003 11 ir 12 straipsniuose nurodytas laboratorijas. Méginiy
neissiuntus per 24 valandas, jie saugomi Saldytuve. Méginiai gali buti
vezami aplinkos temperatiiroje, jeigu vengiama per didelés Silumos (t. y.
vir§ 25 °C) arba saulés poveikio. Laboratorijoje méginiai laikomi Saldy-
tuve iki tyrimo, kuris turi buti pradétas per 48 valandas nuo jy gavimo ir
per 4 dienas nuo méginio paémimo.

Kai méginius ima kompetentingos institucijos, daromi atskiri méginiy nuo
antbaciy ir dulkiy méginiy ruoSiniai arba dulkiy méginiy nuo $luosciy
ruoSiniai, o maisto tvarkymo subjekty imami skirtingy tipy méginiai gali
bati tiriami atlickant viena tyrima.
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3.1.1.

3.1.2.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

Antbaciy ir Sluosciy méginiai

a) Dvi poros antbaciy (arba kojiniy) arba dulkiy émikliai atsargiai iSpa-
kuojami, kad nenukristy prilipusios iSmatos, imami kartu ir dedami {
225 ml buferinio peptono vandens (BPV), i§ anksto paSildyto iki
kambario temperatiiros, arba 225 ml skiediklio jpilama tiesiai { labo-
ratorijos gautg talpykla su dviem poromis antbaciy. Antbaciai ir (arba)
kojinés arba Sluostés visiskai panardinami { BPV, kad aplink mégini
susidaryty pakankamai laisvo skyscio ir salmonelés galéty judéti tolyn
nuo méginio, be to, prireikus biity galima ipilti daugiau BPV.

b) Méginys pamaiSomas, kad visas permirkty, o kultiira toliau tiriama
taikant 3.2 punkte nurodyta aptikimo metoda.

Kiti ismaty ir dulkiy méginiai

a) Visi iSmaty méginiai surenkami { vieng vieta ir gerai sumaiSomi; i$ §io
bendro méginio kultiirai paimamas 25 gramy antrinis méginys.

b) 25 gramy antrinis méginys (arba 50 ml suspensijos, kurioje yra 25
gramai pirminio méginio) panardinamas | 225 ml BPV, i§ anksto
pasildyto iki kambario temperatiiros.

c) Méginio kultiira toliau tiriama taikant 3.2 punkte nurodyta aptikimo
metoda.

Jei yra suderinti ISO standartai dél atitinkamy meéginiy paruosimo salmo-
neléms aptikti, jie taikomi ir pakeicia 3.1.1 ir 3.1.2 punktuose nustatytus
meéginiy paruos§imo metodus.

Aptikimo metodas

Salmonelés aptinkamos pagal Tarptautinés standartizacijos organizacijos
standarto EN/ISO 6579-2002/Amd1:2007 1 pakeitima ,,Maisto ir pasary
mikrobiologiniai tyrimai — horizontalus metodas Salmonella spp aptikti. —
1 pakeitimas. D priedas. Salmonella spp. aptikimas gyviiny iSmatose ir
pirminio gamybos etapo aplinkos méginiuose*.

Po inkubacijos méginiai BPV nekratomi, nemaiSomi ir kitaip nejudinami.

Serotipo nustatymas

Nuo kiekvieno kompetentingos institucijos paimto teigiamo meéginio atski-
riamas bent vienas izoliatas pagal Kaufmann-White-LeMinor sistema. Turi
buti nustatytas bent maisto tvarkymo subjekty paimty izoliaty Salmonella
enteritidis ir Salmonella typhimurium serotipas.

Kiti metodai

Tiriant maisto tvarkymo subjekto iniciatyva paimtus méginius, vietoj $io
priedo 3.1, 3.2 ir 3.3 punktuose nustatyty méginiy paruo§imo metoduy,
aptikimo metody ir serotipo nustatymo gali buti taikomi kiti metodai, jei
jie patvirtinti pagal naujausia EN/ISO 16140 standarto versija.

Atsparumo antimikrobinéms medZiagoms tyrimas

Izoliaty atsparumas antimikrobinéms medziagoms tiriamas pagal Komi-
sijos sprendimo 2007/407/EB (!) 2 straipsni.

(1) OL L 153, 2007 6 14, p. 26.
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3.6.

4.2.

4.3.

Padermiy saugojimas

Kompetentinga institucija uztikrina, kad dél fagotipo nustatymo arba
jautrumo antimikrobinéms medziagoms tyrimo ateityje turi bati uztikrinta,
kad atliekant oficialia kontrolg imant méginius biity iSsaugoma bent viena
atskirta atitinkamy salmoneliy serotipy padermé i$ kiekvienos paukstidés
per metus, taikant {prastinius kultGry rinkimo metodus, kuriais bent
dvejiems metams uztikrinamas padermiy vientisumas.

Kompetentingai institucijai nusprendus, maisto tvarkymo subjekto inicia-
tyva paimti izoliatai taip pat saugojami tuo paciu tikslu.

REZULTATAI IR ATASKAITU TEIKIMAS

Siekiant uZtikrinti Sajungos tikslo jgyvendinima, dedekliy pulkas
laikomas uZzsikrétusiu, jei:

a) jei viename ar keliuose i§ pulko paimty meéginiy aptinkami atitinkami
salmoneliy serotipai (ne vakcinos padermés), net jeigu atitinkami
salmoneliy serotipai nustatyti tik dulkiy méginyje ar dulkiy émiklyje,
arba

b) pulke nustatoma, kad yra antimikrobiniy medziagy arba bakterijy
dauginimasi slopinantis poveikis.

Si taisyklé netaikoma ypatingais atvejais, aprasytais Reglamento (EB)
Nr. 2160/2003 1I priedo D dalies 4 dalyje, kai pradinis teigiamas salmo-
neliy tyrimo rezultatas nepatvirtinamas atitinkama méginiy émimo proce-
dara.

UzZsikrétes dedekliy pulkas skaifiuojamas tik viena karta, nepriklau-

somai nuo to:

a) kaip daznai atitinkamas salmoneliy serotipas buvo nustatomas Siame
pulke per gamybos laikotarpi;

arba

b) ar pulky méginiai buvo imami maisto tvarkymo subjekto iniciatyva, ar
juos émeé kompetentinga institucija.

Taciau jei gamybos laikotarpiu méginiai buvo imami kelis kartus per
dvejus kalendorinius metus, kiekvieny mety rezultatai teikiami atskirai.

Ataskaitoje teikiama §i informacija:
a) bent karta per ataskaitinius metus tirty suaugusiy dedekliy pulky
bendras skaicius;

b) tyrimy rezultatai, kuriuose nurodoma:

i) bet kokiu salmoneliy serotipu uzsikrétusiy dedekliy pulky bendras
skaiGius valstybéje naréje;

i) dedekliy pulku, kuriy Salmonella enteritidis ir Salmonella typhimu-
rium tyrimy rezultatai bent karta buvo teigiami, skaicius;

iii) kiekvienu atitinkamu salmoneliy serotipu arba nenustatyto tipo
salmonelémis (nenustatyto ar neturincio serotipo izoliatais) uzsik-
rétusiy dedekliy pulky skaicius;

c¢) rezultaty paaiSkinimas, visy pirma ypatingais atvejais arba i§ esmés
pasikeitus tirty pulky skaiciui ir (arba) nustacius uzsikrétusius pulkus.

Rezultatai ir bet kokia papildoma svarbi informacija pateikiama tendencijy
ir Saltiniy ataskaitoje, nurodytoje Direktyvos 2003/99/EB 9 straipsnio
1 dalyje.



